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大  会  安全理事会 

第七十四届会议  第七十五年 

议程项目 83 

国内和国际的法治 

  2020 年 6 月 12 日伊朗伊斯兰共和国常驻联合国代表给秘书长和安全理

事会主席的信 

 继我 2019 年 12 月 5 日(A/74/575-S/2019/928)和 2019 年 5 月 23 日(A/73/885-

S/2019/429)关于美利坚合众国违反安全理事会第 2231(2015)号决议和《联合国宪

章》的信之后，谨提请你注意以下情况。 

 2020 年 5 月 27 日，美国宣布将单方面制裁“伊朗境内源自《联合全面行动

计划》的核项目中的所有剩余项目——改造阿拉卡反应堆、为德黑兰研究反应堆

供应浓缩铀以及出口伊朗研究反应堆的乏燃料与废燃料”，并发出 60天最后通牒，

要求“参与这些活动的企业和实体停止业务”，否则它们将面临惩罚。同样，美国

非法制裁的范围扩展至两名伊朗人，威胁要对“伊朗涉核人员”和参与伊朗和平

核计划的科学家实施更多制裁。1  

 这些行动以及美国以往的恶意行为，特别是将伊朗原子能组织及其负责人阿

里·阿克巴尔·萨利希列入制裁名单(2020 年 1 月 31 日)、2 对伊朗与其他国家在

天然铀和重水方面的合作与活动实施制裁(2019 年 5 月 3 日)3 以及对福尔道燃料

浓缩厂实施制裁(2019 年 11 月 18 日)，4 旨在极力阻止伊朗、《联合全面行动计

划》的其他参与方以及国际社会根据第 2231(2015)号决议的规定履行承诺和义务。 

__________________ 

 1 www.state.gov/keeping-the-world-safe-from-irans-nuclear-program/。 

 2 www.treasury.gov/resource-center/sanctions/OFAC-Enforcement/Pages/20200130.aspx。 

 3 www.state.gov/advancing-the-maximum-pressure-campaign-by-restricting-irans-nuclear-activities/。 

 4 www.state.gov/secretary-michael-r-pompeo-remarks-to-the-press/。 
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 这些项目是第 2231(2015)号决议的重要组成部分，并且安全理事会已根据

《宪章》第四十一条授权执行这些项目。 

 第 2231(2015)号决议附件 B 授权供应、销售或转让与阿拉卡反应堆的现代化

直接相关的物项、材料、设备、货物和技术，并提供任何相关技术援助、训练、

财务援助、投资、中介服务或其他服务。此外，该决议附件 A 保证提供“一定数

量 19.75%的浓缩铀氧化物(八氧化三铀)……这些浓缩铀氧化物只能在德黑兰研

究反应堆寿命期内用于在伊朗制造供该反应堆使用的燃料和组装浓缩铀靶”。 

 美国最近的单边制裁不仅藐视第 2231(2015)号决议的总体做法和目标，而且

完全违反了该决议赞同《联合全面行动计划》的第 1 段和呼吁所有会员国支持《联

合全面行动计划》且不要采取不利于履行承诺的行动的第 2 段。这些制裁措施藐

视《宪章》，并且阻碍包括伊朗伊斯兰共和国在内的会员国执行安全理事会第

2231(2015)号决议中与核有关的各项规定。因此，美国应对这些非法行为的后果

承担全部责任。 

 希望秘书长关于该决议执行情况的下一次报告中全面处理上述美国违反第

2231(2015)号决议的情况。 

 请将本信作为大会议程项目 83 下的文件和安全理事会的文件分发为荷。 

 

常驻代表 
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